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ROZPORZADZENIE (UE) 2019/...
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

Z dnia ...

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 167/2013

w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow rolniczych i leSnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C440z6.12.2018, s. 104.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 lutego 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Opisy pojazdow kategorii T1 i T2 zawarte w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 167/2013! wymagaja wyjasnienia w odniesieniu do kwestii potozenia osi
znajdujacej si¢ najblizej kierowcy w przypadku ciggnikdw ze zmiang pozycji przy
zmienionym kierunku jazdy oraz kwestii metody obliczania wysokosci §rodka cigzkosci.
W celu doktadnego i jednolitego ustalania wysokosci §rodka cigzkosci w przypadku
pojazddéw kategorii T2 nalezy wprowadzi¢ odniesienie do majacych zastosowanie na

poziomie mi¢dzynarodowym norm okreslajacych §rodek ciezkosci ciggnika.

(2) Dla prawidtowego i catkowitego wdrozenia niniejszego rozporzadzenia oraz aktow
delegowanych i wykonawczych przyjetych w jego ramach niezwykle wazna jest doktadna
definicja roznych cech ciagnikéw rolniczych oparta na analizie ich specyfikacji
technicznej. Biorac pod uwage, ze dyskusje dotyczace definicji kategorii prowadzone sg na
odpowiednich forach miedzynarodowych, ktérych strong jest Unia, Komisja powinna
uwzglednid te prace, aby zapobiec wszelkiemu niewspdotmiernemu i negatywnemu
wpltywowi na wymogi techniczne 1 procedury badan, a takze wszelkim negatywnym
skutkom dla producentow, w szczeg6lnosci producentow wysoce specjalistycznych

ciggnikow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 167/2013 z dnia 5 lutego 2013 r.
w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazddw rolniczych i le$Snych (Dz.U. L 60
z2.3.2013,s. 1).
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3)

(4)

)

(6)

W rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 nalezy wyjasni¢, ze termin ,,maszyny wymienne”
oznacza ,,wymienne urzadzenia”, w celu zapewnienia spojnego stosowania terminologii

w catym tym rozporzadzeniu.

W rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 od importeréw wymaga si¢ zachowania kopii
Swiadectwa zgodno$ci w odniesieniu do produktow, ktére nie sg zgodne z tym
rozporzadzeniem lub ktore stanowig powazne zagrozenie. Nalezy wyjasni¢, ze odniesienie
dotyczy $wiadectwa homologacji typu UE. Nalezy zatem zmieni¢ to rozporzadzenie,

wprowadzajac odniesienie do odpowiedniego dokumentu.

Rozporzadzenie (UE) nr 167/2013 wymaga, aby $wiadectwo homologacji typu UE
zawieralo w zatgczniku wyniki badan. Nalezy wyjasnié, ze odniesienie dotyczy arkusza
wynikéw badan. Nalezy zatem zmieni¢ to rozporzadzenie, wprowadzajac odniesienie do

odpowiedniego zatacznika.

Rozporzadzeniem (UE) nr 167/2013 przyznano Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych na okres pigciu lat, ktory uptynal w dniu 21 marca 2018 r. Ze
wzgledu na stalg potrzebe aktualizacji r6znych elementéw procesu homologacji typu
okreslonych w tym rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie, w szczegdlnosci
w celu dostosowania ich do postepu technicznego lub wprowadzenia korekt, nalezy
przedtuzy¢ okres wykonywania przekazanych uprawnien z mozliwoscig jego

automatycznego przedtuzenia.
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(7

(®)

)

Rozporzadzenie (UE) nr 167/2013 zawiera odniesienie do uchylenia dyrektywy Rady
74/347/EWG!, a powinno odnosi¢ sie do uchylenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/2/WE?2, ktora zawiera tekst jednolity tej pierwszej dyrektywy. Nalezy zatem

zmieni¢ odpowiednie odniesienie w rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zmienia rozporzadzenie (UE) nr 167/2013 bez
poszerzenia jego tresci normatywnej, a cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zostaé
osiggniete w sposdb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
rozmiary i skutki dziatan mozliwe jest ich lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 167/2013,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Dyrektywa Rady 74/347/EWG z dnia 25 czerwca 1974 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do pola widzenia 1 wycieraczek szyb
przednich w kolowych ciagnikach rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 191 z 15.7.1974, 5. 5).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/2/WE z dnia 15 stycznia 2008 r.

w sprawie pola widzenia i wycieraczek szyb przednich w kotowych ciggnikach rolniczych
ilesnych (Dz.U. L 24 z 29.1.2008, s. 30).
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Artykut 1
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 167/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do wymiennych urzadzen catkowicie
unoszonych ponad ziemi¢ lub niezdolnych do obracania si¢ wokot osi pionowej, gdy

pojazd, do ktorego sg doczepione, porusza si¢ po drodze.”;
2) art. 4 pkt 2 1 3 otrzymujg brzmienie:

»2) ,kategoria T1” obejmuje ciagniki kotowe, w ktérych rozstaw kot osi potozonej
najblizej kierowcy wynosi nie mniej niz 1 150 mm, masa wlasna w stanie gotowosci
do jazdy przekracza 600 kg, a prze§wit jest nie wigkszy niz 1 000 mm; w przypadku
ciaggnikdw ze zmiang pozycji przy zmienionym kierunku jazdy (z odwracanym
siedzeniem i kolem kierownicy) 0§ najblizsza kierowcy to 0§ wyposazona w opony

o najwigkszej $rednicy;
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3)

,kategoria T2” obejmuje ciggniki kotowe o minimalnym rozstawie kot mniejszym
niz 1 150 mm, masie wlasnej w stanie gotowosci do jazdy przekraczajacej 600 kg,
przeswicie nie wickszym niz 600 mm; jezeli iloraz wysokosci §rodka ciezkosci
ciggnika (okreslonej zgodnie z norma ISO 789-6:1982 i mierzonej od podtoza) przez
$redni minimalny rozstaw kot kazdej osi przekracza 0,90, maksymalna predkosé

konstrukcyjna jest ograniczona do 30 km/h;”;

3) art. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Przez okres 10 lat od chwili wprowadzenia pojazdu do obrotu i przez okres pigciu lat
od chwili wprowadzenia do obrotu uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego importerzy przechowuja kopi¢ swiadectwa homologacji typu UE do
wgladu organdéw udzielajacych homologacji i organdw nadzoru rynku oraz
zapewniaja mozliwo$¢ udostgpnienia tym organom na ich zadanie pakietu
informacyjnego, o ktorym mowa w art. 24 ust. 10.”;

4) art. 25 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,»b) arkusz wynikdéw badan;”;
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5) art. 39 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,2Akapit pierwszy ma zastosowanie wylacznie do pojazdoéw znajdujacych si¢ na terytorium
Unii, ktoére w chwili produkcji byly objete wazng homologacja typu UE, ale nie zostaly

zarejestrowane ani dopuszczone, zanim ta homologacja typu UE utracita waznos¢.”;
6) art. 71 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 17 ust. 5, art.
18 ust. 4, art. 19 ust. 6, art. 20 ust. 8, art. 27 ust. 6, art. 28. ust. 6, art. 45 ust. 4, art. 49
ust. 3, art. 53 ust. 12, art. 61 1 70, powierza si¢ Komisji na okres pi¢ciu lat od dnia 22
marca 2013 r. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie poézniej niz w dniu 22
czerwca 2022 r. oraz na dziewig¢ miesi¢cy przed koncem kazdego kolejnego

pigcioletniego okresu.”;
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7) art. 76 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Bezuszczerbku dla art. 73 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, dyrektywy 76/432/WE,
76/763/EWG, 77/537/EWG, 78/764/EWG, 80/720/EWG, 86/297/EWG,
86/298/EWG, 86/415/EWG, 87/402/EWG, 2000/25/EWG, 2003/37/WE,
2008/2/WE, 2009/57/WE, 2009/58/WE, 2009/59/WE, 2009/60/WE, 2009/61/WE,
2009/63/WE, 2009/64/WE, 2009/66/WE, 2009/68/WE, 2009/75/WE, 2009/76/WE
oraz 2009/144/WE tracq moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2016 r.”.

Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w [...] dnia[...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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